ANEXO 3 - MATERIAL TRANSFER AGREEMENT (ACUERDO DE
TRANSFERENCIA DE MATERIALES)

Entre los suscritos, por una parte, LUIS FERNANDO GAVIRIA TRUJILLO,
mayor de edad y vecino de Pereira, identificado con cédula de ciudadania
No. 10.098.659 expedida en Pereira, en su calidad de Rector vy
Representante legal de la UNIVERSIDAD TECNOLOGICA DE PEREIRA, NIT
891.480.035, nombrado por el Consejo Superior mediante Resolucion No. 09
del 26 de diciembre de 2024, ente autdnomo universitario creado por la ley 41
de 1958, vinculado al Ministerio de Educaciéon Nacional, quien para efectos
del presente documento se denominard LA PARTE TRANSMISORA; por otra

parte, __ __ mayor de edad y vecinode ____________ ,
identificado con cédula de ciudadania No. _____ de
__________ , en su calidad de representante legal de
__________________ identificada con NIT ______________ quien

para efectos del presente Acuerdo se denominard LA PARTE RECEPTORA.

La parte receptora y la parte transmisora recibirdn en adelante la
denominacion de “LA PARTE” por separado y “LAS PARTES” de forma
conjunta.

LAS PARTES se reconocen con capacidad legal suficiente para la suscripcion
de este Acuerdo y a tal efecto se realizan las siguientes:

CONSIDERACIONES

Que la Parte Transmisora, a fravés del Grupo de Investigacién en
____________ (en adelante, Parte  Transmisora), desarrolla
investigaciones en el drea de ___ bajo la
responsabilidad del Investigador ___

Como resultado de dichas investigaciones, la Parte Transmisora es
propietaria del material ___ (describir el material), incluyendo
el know how, derechos de propiedad industrial e intelectual y la
informacion que se describen en el Anexo 1 que acompana al presente
Acuerdo y que forma parte del mismo (en adelante, el “Material”).



I

Que la Parte Receptora es una [entidad/compania] que tiene como
principales objetivos

III. Que la Parte Receptora estd interesada en recibir el Material con el
anico  propésito de usarlo para los  siguientes  fines:
_________________________ y la Parte Transmisora ha
convenido en entregar a la Parte Receptora el Material.

Por todo lo anteriormente expuesto, las Partes formalizan el presente Acuerdo
con arreglo a las siguientes:

CLAUSULAS

1. OBJETO
Por medio del presente Acuerdo, las Partes establecen los términos y
condiciones que regulan la transferencia del Material de la Parte
Transmisora a la Parte Receptora con el objeto de que esta ultima
pueda utilizarlo para los fines que se enuncian en la cldusula 2.

2, USO DEL MATERIAL
2.1. La Parte Receptora se compromete a utilizar el Material Unica y
exclusivamente para fines de investigacion y la realizacion de

2.2. La Parte Receptora se compromete a no utilizar, realizar ensayos y/o
analizar el Material ni cualquiera de sus andlogos, derivados, sintesis o
mezcla de compuestos para fines no descritos en la presente clausula,
por si misma o a través de terceros. Por otra parte, la Parte Receptora
se compromete a no realizar, fabricar, desarrollar, utilizar, realizar
ensayos y/o analizar el Material en ningun caso con fines comerciales.



2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

El Material no serd utilizado en investigaciones que esfén
comprometidas bajo acuerdos de consultoria o licencia de la Parte
Receptora o sus cienfificos y/o empleados con individuos, empresas o
instituciones ajenas a este Acuerdo, sin la previa autorizacién escrita de
la Parte Transmisora.

La Parte Receptora manifiesta y garantiza que uftilizard el Material
siguiendo las directrices y respetando todas las leyes y regulaciones
aplicables, incluyendo de forma enunciativa pero no limitativa, la
normativa relativa a investigacioén sobre animales. Las Partes acuerdan
gue el Material NO SERA UTILIZADO EN SERES HUMANOS.

El Material deberd ser almacenado y utilizado exclusivamente en las
instalaciones de la Parte Receptora, quien se obliga a custodiarlo y ho
cambiarlo de localizacion sin autorizacion previa y por escrito de la
Parte Transmisora. Asimismo la Parte Receptora se obliga a limitar el
acceso al Material al personal que forme parte del Proyecto y que
requiera el acceso al Material en cumplimiento de sus respectivas
obligaciones. En este sentido, la Parte Receptora acuerda adoptar las
medidas necesarias para exigir y asegurar que todas y cada una de las
personas por ella facultadas para la utilizacion del Material cumplan
con los términos y estipulaciones del presente Acuerdo.

El presente Acuerdo no restringe el derecho de la Parte Transmisora a
fransferir, suministrar o distribuir el Material a otras entidades, con
fines comerciales o no, ni a continuar con sus propios trabajos de
investigacion y desarrollo del Material.

El presente Acuerdo en modo alguno restringe el derecho de la Parte
Transmisora a publicar, difundir o divulgar informacién relacionada con
dicho Material.

La Parte Receptora reconoce que la Parte Transmisora no concede
licencia comercial alguna sobre el uso del Material y que ésta podrd
conceder licencias comerciales exclusivas o no exclusivas a favor de
terceros.



29.

4.2.

La parte receptora NO deberd enfregar, mostrar, compartir, prestar,
transferir, duplicar, distribuir o revelar el material y la informacién
confidencial de él derivada, o una porcion de ella a cualquier otra
persona sin un permiso escrito obtenido previomente de la parte
transmisora. La parte receptora entenderd que la parte transmisora
podrd reservar su consenfimiento en cualquier caso que lo considere
necesario y no estard obligado a dar razones de esa decision a la
Institucion.

ENTREGA Y TRANSMISION DEL MATERIAL
La Parte Transmisora hard entrega del Material, know how e
informacidon descrita en el Anexo I,enunplozode __________ dias

habiles a partir de la fecha de firma del Acuerdo, en la siguiente
direccion:

Nombre:

Direccion:

RESPONSABILIDADES

Dado que el Material es de naturaleza experimental, se suministra sin
ningun tipo de garantias, expresas o implicitas, incluyendo garantias de
tipo mercantil o de adecuacién a un objetivo o fin concreto. La Parte
Transmisora no garantiza que dicho Material no sea susceptible de
infringir derechos de patente u ofros derechos de propiedad intelectual
y/ o industrial de terceros. Salvo lo que se disponga expresamente en
este Acuerdo, no se concede a la Parte Receptora ningun derecho sobre
el Material o cualquiera de sus componentes.

En ningun caso, la Parte Transmisora serd responsable del uso que la
Parte Receptora y/o sus empleados hagan del Material. Una vez
realizada la entrega del Material, la Parte Receptora acuerda mantener
indemne a la Parte Transmisora de eventuales pérdidas, reclamaciones,
dafios o responsabilidades que puedan derivarse del uso,
almacenamiento o eliminaciéon del Material por parte de la Parte



4.3.

5.2.

5.3.

Receptora y/o sus empleados, exceptuando el caso en que tales
pérdidas, reclamaciones, dafos o responsabilidades sean resultado
directo de una negligencia o conducta dolosa de la Parte Transmisora.

La parte receptora deberd proveer a la parte fransmisora un informe
de todos y cada uno de los descubrimientos o hallazgos relacionados
con el material que se suministra. Dichos informes sobre los
descubrimientos o hallazgos deberdn incluir las conclusiones relevantes,
las metodologias y las aplicaciones empleadas. Esta informacién
tendrd cardcter confidencial.

DURACION

El presente Acuerdo tendrd una duracion de seis (6) meses contados a
partir de la fecha de firma del presente Acuerdo. No obstante, las
obligaciones de confidencialidad y no uso de la Informacion
Confidencial por las Partes no se extinguirdn y continuardn en vigor
hasta tanto la Informacion Confidencial no sea de dominio publico sin
que en ello haya mediado incumplimiento de las obligaciones de la
Parte Receptora.

Las Partes podrdn prorrogar la duracion de comudn acuerdo, si no se
hubiesen alcanzado los resultados previstos en el plazo establecido y/o
las partes considerasen oporfuna su continuacion. En este caso, y
siempre con anterioridad a la finalizacion del presente documento, las
partes suscribirdn una prérroga al efecto.

El presente Acuerdo no es transferible, ya sea por disposicién de la ley
o de ofro modo, sin el previo consentimiento por escrito de la Parte
Transmisora.

RESULTADOS Y PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

La Parte Receptora informard a la Parte Transmisora, por escrito, de
forma confidencial y obligatoria, de los resultados obtenidos del
trabajo llevado a cabo con el Material con una periodicidad de dos (2)
meses.



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

En el caso de que hubiera un resultado susceptible de ser protegido
legalmente, la Parte Receptora notificard de manera inmediata a la
Parte Transmisora.

La Parte Receptora reconoce que todos los derechos de propiedad
intelectual o industrial sobre el Material incluyendo cualquier extracto o
réplica del mismo, son de propiedad exclusiva de la Parte Transmisora.

Las Partes convienen que este Acuerdo no podrd inferpretarse como
una cesion o fransmision de los derechos de propiedad industrial o
intelectual relativos al Material a favor de la Parte Receptora o de
ningun tercero, incluyendo de forma enunciativa pero no limitativa,
derechos de propiedad sobre patentes, modelos de utilidad, disefios
industriales, secretos comerciales y cualesquiera otros derechos
tangibles o intangibles relacionados con el Material pertenecientes a la
Parte Transmisora, y que no se concedan expresamente en el presente
Acuerdo.

El Material es o puede ser objeto de solicitud de patente u otros
derechos legalmente reconocidos por parte de la Parte Transmisora.

Si, como consecuencia de la ejecucidon o cumplimiento de los fines
establecidos en la cldusula 2 por la Parte Receptora sobre el Material,
se obtuviera algun resultado susceptible de ser protegido legalmente y
en su obtencion hubiere sido relevante la participacion de la Parte
Receptora, las partes se comprometen a suscribir un documento en el
que se delimite la titularidad de los eventuales derechos de propiedad
industrial y/o intelectual y el dmbito de explotacion de los resultados
obtenidos.

Propiedad Intfelectual desarrollada durante o en ejecuciéon del Acuerdo.
La Propiedad Intelectual creada o desarrollada a partir del material
biolégico objeto del presente acuerdo serd de propiedad conjunta de
LAS PARTES, por lo que LAS PARTES deberdn determinar, en cada
desarrollo o proyecto especifico, la proporcién de titularidad de cada
una de ellas en su condicidn de co-titulares. En consecuencia, antes de
comenzar cualquier proyecto de investigaciéon o, en general, antes de
realizar alguna actividad de la cual pueda resultar o derivar una



6.7.

7.2.

creacion susceptible de proteccion mediante derechos de Propiedad
Intelectual, ambas partes se comprometen por escrito a plasmar en la
respectiva Acta las decisiones a las que hubieren llegado con base en
las directrices aqui consignadas.

En el supuesto de proteccion de los derechos de propiedad intelectual
y/0 industrial relativos a los Resultados, las Partes respetardn siempre
los derechos morales que asisten a los inventores y/o autores de
acuerdo a la normativa vigente de aplicacion.

CONFIDENCIALIDAD

Cada una de las partes se compromete a no difundir, bajo ningun
concepto, las informaciones cienfificas, técnicas y/o comerciales
pertenecientes a la otra parte a las que hayan podido tener acceso en
el marco del presente Acuerdo, y en particular, se comprometen a no
divulgar los datos e informaciones relativos al Material.

Esta obligacién de confidencialidad no serd de aplicacion cuando:

) La parte que reciba la informacién en cuestion pueda demostrar
que conocia previamente al inicio de la colaboracion, la
informacion recibida.

° La informacion recibida sea o pase a ser de dominio publico sin
que haya vulneracién de la obligacion de confidencialidad
recogida en el apartado 8.1 anterior por la parte que reciba la
informacion.

° La parte que reciba la informacion en cuestion obtenga
autforizacion previa y por escrito para su revelacion y/o
divulgacion de la parte que la revela.

Sin perjuicio de lo anteriormente establecido, la Parte que reciba
Informacion Confidencial de la otra Parte podrd revelarla cuando tal
revelacidon obedezca a un requerimiento o peticidon formal por parte de
una autoridad judicial o cualquier otfra autoridad gubernamental,
siempre que previamente se le haya notificado tal peticion a la Parte
que la haya revelado y se le haya dado a la misma (de ser posible) la
oportunidad de oponerse a la necesidad de dicha revelacion y/o se le
haya permitido solicitar una orden protectora o medida cautelar al



7.3.

8.2.

8.3.

8.4.

objeto de que la Informacidon Confidencial revelada en virtud de esa
peticion se utilice Unica y exclusivamente para el objeto que se dictd en
dicho requerimiento legal.

Ambas partes se comprometen a que todo el personal de una y ofra
Parte conozca y observe el compromiso de confidencialidad regulado
por esta cldusula.

PUBLICACIONES

En el caso de que la Parte Receptora desee utilizar, de forma parcial o
total, los resultados relacionados con el Material para su divulgacion
por cualquier medio, deberd solicitar la conformidad de la Parte
Transmisora al objeto de que la Parte Transmisora pueda proteger de
forma adecuada los derechos que le asisten sobre el Material asi como
los derechos de propiedad industrial y/o intelectual que puedan verse
afectados por la mencionada divulgacion.

La Parte Transmisora deberd responder por escrito en un plazo maximo
de cuarenta y cinco (45) dias calendario contados a partir de la
recepcion de la noftificacion remitida por la Parte Receptora,
comunicando su autorizacion, disconformidad o reservas sobre la
difusion de aquellos resultados. Tanto la disconformidad como las
reservas deberdn ser, en todo caso, razonables y justificadas.
Transcurrido dicho plazo sin obtener respuesta, se entenderd que el
silencio es la tacita autorizacién para su divulgacion.

En cualquiera de los casos de divulgacion de los resultados se
respetard siempre la mencion a los investigadores de la Parte
Transmisora cuya confribucion al desarrollo de la investigacion para la
obtencion del Material haya sido relevante. En ningun caso podrd la
Parte Receptora utilizar el nombre de la Parte Transmisora con fines
publicitarios y/o comerciales, salvo autorizacion expresa de la misma.

En todas las publicaciones que realice la parte receptora derivadas del
presente acuerdo, se deberd dar el crédito y reconocimiento
correspondiente a la Universidad Tecnoldgica de Pereira como
proveedora del material.



9. TERMINACION
9.1. El presente Acuerdo podrd resolverse, ademds de por cualesquiera de
las causas previstas en la legislacion vigente que resulten de aplicacion,
por las enunciadas a continuacion:
a) La expiraciéon del término contractual pactado.
b) La resolucién expresa y por escrito de mutuo acuerdo.
¢) El incumplimiento por una parte de cualquiera de las obligaciones
asumidas en el presente Acuerdo, siempre que tal incumplimiento no
fuera subsanado en un plazo maximo de treinta (30) dias calendario
fras peticion escrita de subsanacion, a no ser que dicho incumplimiento
fuese insubsanable o hiciera imposible el cumplimiento del presente
Acuerdo para la Parte denunciante, en cuyo caso la resolucién podra
ser inmediata, y ello en fodo caso dejando a salvo la reclamacion que
por danos y perjuicios pueda corresponder a cualquiera de las Partes.

9.2. A la finalizacién del Acuerdo, el Material serd devuelto a la Parte
Transmisora o destruido segun decida la Parte Transmisora.

10. CLAUSULA PENAL

Se estipula una Cldausula penal equivalente a 200 SMLMV, suma en la cual
incurrird la parte receptora en caso de revelar informacidon confidencial sin
autorizacion escrita por parte de la parte fransmisora o no respete los
compromisos y las condiciones pactadas en este Acuerdo y sus anexos, lo
cual constituye un incumplimiento de las obligaciones pactadas, dicha suma
podrd ser cobrada por la via ejecutiva sin constitucion en mora ni
requerimiento alguno, adicionalmente la parte que incumpla deberd
mantener a la otra parte libre de danfos, perjuicios y responsabilidades de
cualquier tipo frente a terceros.

11. LEY APLICABLE Y JURISDICCION

El presente Acuerdo estd sometido a la normatividad vigente de la Republica
de Colombia.

Cualquier diferencia que se presente enfre las partes en razén o con ocasion
del presente Acuerdo se resolverd por arreglo directo entre las partes el cual
se extenderd por un plazo de dos (2) meses, salvo acuerdo de prérroga entre



las partes. Agotado el periodo de arreglo directo sin que se haya resuelto el
conflicto satisfactoriomente, las partes se someterdn al mecanismo de
conciliacién ante la autoridad que ellas definan, exceptuando el
arbitramento, en un plazo maximo de treinta (30) dias.

12, NOTIFICACIONES
12.1. A efectos de comunicaciones las Partes designan las siguientes
direcciones:

Parte Transmisora

Carrera 27 # 10-02 Barrio Alamos, Pereira Risaralda
Tel. (6) 3137114

Email: viceiie@utp.edu.co

Atn: MAURICIO HOLGUIN LONDONO

Parte Receptora

12.2. Toda comunicacién enviada a las direcciones que constan en el
apartado precedente se entenderd correctamente efectuada, excepto
si el destinatario hubiera previamente notificado por escrito a la otra
parte un cambio de direccion.

Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, las Partes firman el
presente Acuerdo, el cual se perfecciona con la fecha de su firma.

Por la parte transmisora Por la parte receptora
C.C. CC

UNIVERSIDAD TECNOLOGICA DE

PEREIRA
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